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Matala UV brunn 25-40 watt
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Renar vatten fran bakterier med en enkel
och beprovad metod

Matala’
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Ingar vid leverans
1st brunn 400x2000 mm med lock

1st El kopplingslada
1st Matala UV filter med vinklar, kopplingar & handtag monterat.

1st Avloppsroér, Gra 110 mm, langd 1m

1st Férminskning 110x50 kort modell med PEM koppling 50 R40

www.avloppscenter.se mail: info@avloppscenter.se Tel: 010 490 10 50
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Funktion

UV-rening ar en teknik som har anvands lange for avdddning av bakterie i
vatten.

Nar man anvander UV-behandling med UV-ror ar det mycket viktigt att det
inte far vara med partiklar i det vattnet som ska behandlas da partiklar med
bakterier kan aka forbi UV-ljuset pa skuggsidan.

WORKING PRINCIPLE:

X-rays Ultraviclet Visible Light

2

Infrared

——xd
Vacuume-uy
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780
Wavelangth (nm)

* Effective curve for micro-organism inactivation
* UVC output 254 nm for maximum disinfection of algae, bacteria, viruses etc.

Max flode

For att se till att inte flodet dverskrids, ar det en strypning pa inloppet i Ma-
tala UV brunnen.

Max flode ar:
25 Watt modellen 1945 liter/timme
40 Watt modellen 4 720 liter/timme

www.avloppscenter.se mail: info@avloppscenter.se Tel: 010 490 10 50
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Placering

Installera uv brunnen normalt alltid, sist i serien av olika reningssteg.

Placering efter reningsverk med \

inbyggt slamstoppsskydd. E

()

Placering efter reningsverk med ef- \

terpoleringsbadd.
Ger mycket bra rening och sakerhet. E

Vid behov kan man ha b&dden tat. _ s alE I B .l

Placering efter slamavskiljare med \

markbadd. B

Ger mycket bra rening och saker-

het. ] % i =j = ﬂ“
Vid behov kan man ha badden tat. %qﬁ s L.ﬂ: S

Installation i marken

Lyft ur UV armaturen med hjalp av handtaget innan ni graver ner brunnen foér att minska
risken for skador.

Grav ner brunnen pa lampligt djup sa att ni far sjalvfall in och ut.

Aterfyll med fyllnadsmassor eller sand med max storlek 32 mm

Dimensioner brunn: diameter 400 mm, hojd 2 000 mm. Hojden kan kapas ned till ca
1 500mm pa 25 Watt modellen (ca 1 800mm pa 40 Watt modellen).

Vattengang Matala UV brunn 25 Watt
Inlopp 110 mm, Centrum rér 660 mm fran botten

Utlopp 110 mm, Centrum rér 390 mm fran botten

Vattengang Matala UV brunn 40 Watt
Inlopp 110 mm, Centrum rér 960 mm fran botten
Utlopp 110 mm, Centrum rér 690 mm fran botten

www.avloppscenter.se mail: info@avloppscenter.se Tel: 010 490 10 50
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Att tinka pa vid installation

. Sakerstall att det aldrig kan bli stopp i utloppsledningen fran UV brunnen,
risk finns for dversvamning och att elektroniken skadas.

. For hogt grundvatten som trycker tillbaka utgaende vatten.
. Lackage av dagvatten via locket

. Hogt grundvatten som tranger in via genomféringar, max grundvattenniva
runt brunnen ar 40cm fran botten till férsta genomforing.

Montera rordelspaketet med uv

Lyft ner rorpaket i brunnen se till att mas-
sings kopplingen gar i och att det graa 75
mm rorbojen ar i det roda 110 bojen som
sitter monterad i brunnen.

Inkoppling av ror

Inkommande ror

Anslut inkommande ror pa det dvre inloppet som har en gra
forminskning.

Om flédet &r momentant stort tex fran ett reningsverk som
pumpar snabbt, se till att ha roér som utjamnar flédet innan.

Utgaende ror
Anslut utgaende ror i 110mm muffen.

Se till att packa sand under réren sa det inte blir sattningar
och fel lutning.

Se till att det inte ar bakfall i utgaende ledningar eller risk for
hdgt grundvatten som gor att vattnet kommer in i brunnen
bakifran.

Ett niva larm kan satta i brunnen om det finns risk for
bakvatten.

www.avloppscenter.se mail: info@avloppscenter.se Tel: 010 490 10 50
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Inkoppling el
El kabel som kravs ar 3x1,5 mm2
Elférbrukning ar under 100 watt s& en liten sakring racker.
Jordfelsbrytare bor anvandas.

Den léstagbara el kopplingsdosan anvands for all el, den sitter monterad
pa snabb faste pa insidan i brunnen.

Det medfdljer en kabelgenomféring for kabelskydds-
slang pa 50 mm, den ska borras med 75 mm halsag i
brunnens 6vre del.

Koppla in inkommande el pa markerad plast
pa plinten

Kapa av lamplig langd pa kabel fran UV enhet-
en beroende pa hur hég brunn ni énskar, mon-
tera kabeln pa anvisad plint.

Koppla in jordkabeln pa anvisad plint.

Det finns en reserv kabelgenomféring som ar
pluggad nu.

Skruva fast fastet pa lamplig hdjd i brunnen. (fastet
ligger med skruv inne i kopplingsladan)

www.avloppscenter.se mail: info@avloppscenter.se Tel: 010 490 10 50
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Felsokning

Uv lampan lyser inte
. Lysroret trasigt.

. Kontrollera att det finns strom till UV brunnen om tex sakringen eller jordskydd
[Ost ut.

. Drivdonet (det svarta réret med elkabel) kan ga sénder av tex aska mm

Sakring eller jordfelsbrytare l6ser ut

. Drivdonet (det svarta réret med elkabel) kan ga sénder av tex aska mm

Det ar vatten i botten pa UV brunnen

. Stopp i utloppsledningen

. For hogt grundvatten som trycker tillbaka utgaende vatten.
. Lackage av dagvatten via locket

. Hogt grundvatten som tranger in via genomféringar, max grundvattenniva runt
brunnen ar 40cm fran botten till férsta genomféring.

Skyddsglaset behover ofta rengoras
. For mycket partiklar i vattnet, se till att forfiltrera mera.

. Kontrollera féregaende reningssteg att funktionen ar ratt.

Det blir kondens innanfor skyddsglaset

. Efter nagra ar kan man behdva byta de tva O-ringarna som har blivit harda och
som tatar skyddsglaset.

. Kontrollera féregaende reningssteg att funktionen ar ratt.

www.avloppscenter.se mail: info@avloppscenter.se Tel: 010 490 10 50
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Sprangskiss Mata SS-L25 Watt

]

10 SSPL100003 Ground cable AWG1E VW-1 105'C GO0V 1
-] 55100031 Halder PP 2
a S5100021 Packing ®23.2mm,/Viton 2
7 55100020 O—Ring ©21.Bmm,/iton 2
& 55100010 Mut 17/ Aluminum olloy 1
5 S5100011 Mut 17 /Bluminum alloy 1
4 S51007 UY¥ Lemp TUY 25W 4P—SE i
3 S5100014 Quartz Sleeve #23xL585mm Quartz 1
2 SS5AB100038 Ballast with LED Alarm 25W /ABS /USA Plug 1
S5100005 #E4xLE10mm,/3045toinless Steel
! SS100005—1 e b @#E4xL610mm,/3165tainless Stesl :
NQ Part ne, I_uas.. Name SPEC /Material 'ty
- e — 8

B o 52 R o oy o8 = el [0 s | MM ot we | SS—L25W

mg“mﬁﬁﬂw:ﬂc_n_‘ u...ﬁmﬂ. (Free Burrs) ua_m._....._“” HH H“”” :mem m_un_uh_m ﬂmmﬂﬁ_ TITLE

gﬂ.—.ﬂ_ﬁ- B EH AR AT 12~ ear050]i10 ﬂ% ma! SR el J_ﬂ.mm PARTA NI

ﬂ% umwﬂwﬁmﬁz Wmmm_ um#mm nmﬁﬁﬂm_ﬂw Technology CO.,Ltd _H” ~ HHH H”,.M H“H cm_iir Ruta HH%E ﬁmm ___H# 1.0

Tel: 010 490 10 50
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Sprangskiss Mata SS-L40 Watt

] SSPL10000G Ground cable ANGIE WW=1 105°C GO0V 1
] 55100021 Packing ®23.2mm,/Viton 2
7 55100020 0-Ring #21.Bmm,/Viton 2
& 55100010 Mt 17/ Aluminum alloy 1
5 55100011 Hut 17/ Aluminum alloy 1
55100019 T S5—L7SW:TUNIETS HO 4P-SE
‘ 55100018 me S55=L40W:TUVIETS 4P=SE !
3 55100014 Quartz Sleave 223xL895mm,/Quartz 1
SEAB100038 T5W/ABS/USA Plug 1
2 Ballast with LED Alarm
SSAB100037 40W/ABS/USA Flug 1
55100007 #BIxL200mm /3045tainless Steel
1 Stoinless Steel Chomber
55100007-1 PE9xL200mm /3165tainless Steel | 1
MO Part na. Part Mame SPEC/Material 'ty
$HSAEEAME  (Unless Otherwise Specified) |  —MRRE | W/ F 7] MM HHE
B (Filet) R2 XA (Porting Angle) 1| 05 ~ 65 $0.10 LTS MATE AL SS—-L40W
#f (Chamfer) C1 E#8 (Free Burrs) = i 4Rl ST TITLE T _” v
—BARFNE (Angular) +0.5° s.m JHE H.H s SCALE FINSH SS—79W(HO
b EF| .
E 53 BiA ShuE T
Matala Essmamam m - vswnoaun]| 5E .| 20151020 | MS .
"Make water alive" 315 ~ 1000 o H0.80 'ﬂ ﬁ... mmm _
Matala Water Technology CO.,Ltd [1000 ~ 2000 4120 orawn|  FUt | SHEET: x| 1.0

Tel: 010 490 10 50
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Underhall & egenkontroll

Water 1r|1 [ Outiet Water ml [ Outlet

Stainless Steel Chamber

Nut [ | { | '| O-Ring UV Lamp _2ut Cable Gland
il
®
Matala e
ake water olive \

Quartz Sleeve 4-pin UV Lamp

power connector
\K N
Ballast with LED signal
Power Plug

Livslangd pa UV lampa ar 9000 timmar (1 ar) och en larmlampa lyser pa det svarta drivdo-
net (ballast) nar lysréret ar i funktion. Om lampan
slacks ar lysror/drivdon trasigt.

Modellbeteckning pa uv lampan ar -
25 Watt TUV25T5 4P-SE
40 Watt TUV40T5 4P-SE

3

Skyddsglaset tas bort och tvattas rent fran belaggning vid behov eller en gang per ar.

Efter nagra ar kan man behdva byta de tva O-ringarna som har blivit harda och som tatar

skyddsglaset.

0O-Ring

Reservdelar finns att kopa pa:
Avloppscenter AB

010-490 10 50
info@avloppscenter.se

www.avloppscenter.se
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C € VERIFICATION

of conformity with European LV D Directive

Document holder: *  Matala Water Technology Co., Ltd.
121 Tzu Li 2St., Wu Chi Town, Taichung 435, Taiwan
Type of equipment: :  Matala Spectrum UVC Disinfection System
SS-L11W, SS-L16W, SS-L.25W, SS-L40WT, SS-L40W,
Type designation: * SS-L75WT(HO), SS-L75W(HO), SS-L80W, SS-L150W(HO),
SS-L160W, SS-L300W(HO)
Report No. : SM2K09018
A sample of the product has been assessed with respect to CE-marking according to the Low 1
Voltage Directive (2006/95/EC & 93/68/EEC) and found to comply with the essential
requirements of the Directlive.

Standard(s) used for showing compliance with essential requirements of the directive: I

LVD Standard(s):

1) EN 60598-1 : 2004+A1 : 2006
Luminaires -

Part 1 : General requirements and {ests

Note: 1. National deviations were not evaluated.
2. This verification shall be accompanied with test report.
3. This verification shall not be reproduced without the written approval of the laboratory.

The referred test report(s) show that the product fulfills the requirement in the EC Low Voltage
Directive for CE marking. On this basis, together with the manufacturer’s own documented
production control, the manufacturer (or his European authorized representative) can in his EC
Declaration of Conformity verify with the EC Low Voliage Directive.

\3[lapd) LVD

Product services Tested

% Certig,
& on o b
g A STLab 4 > Lyoan 7;’1?
%mmngg - = }-lyau']'ang ‘
) STL Certification and Testing Services

Safety Testing Laborat—ory Co., Lid
33F.-5, No.182, Jingping Rd., Jhonghe City, Taipei County, Taiwan
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Egenkontroll
Notera de utférda kontrollerna och atgarder nedan.

Utfort av Kontroll av : lysror, Atgérder
skyddsglas, o-ringar , &

lackage

www.avloppscenter.se mail: info@avloppscenter.se Tel: 010 490 10 50



